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Rezolucija Europskog parlamenta od 19. rujna 2019. o Iranu, posebno o poloZaju
boraca za prava Zena i zatvaranju drZavljana EU-a s dvojnim drZavljanstvom
((2019/2823(RSP))(RSP))

Europski parlament,

uzimajuci u obzir svoje prethodne rezolucije o Iranu, posebno one od 14. ozujka 2019. o
Iranu, posebno o slu¢aju branitelja ljudskih prava', od 13. prosinca 2018. o Iranu,
posebno o sluéaju Nasrin Sotoudeh?, od 31. svibnja 2018. o polozaju osoba koje su
zatvorene u Iranu i imaju dvojno drzavljanstvo Irana i drzave ¢lanice EU-a%, od 25.
listopada 2016. o strategiji EU-a prema Iranu nakon nuklearnog sporazuma?, od 3.
travnja 2014. o strategiji EU-a prema Iranu’, od 8. listopada 2015. o smrtnoj kazni® i od
17. studenoga 2011. o nedavnim slu¢ajevima krSenja ljudskih prava u Iranu’,

uzimajuci u obzir zakljucke Vije¢a o Iranu od 4. veljace 2019. i Provedbenu uredbu
Vijec¢a (EU) 2019/560 od 8. travnja 2019. o provedbi Uredbe (EU) br. 359/2011 o
mjerama ogranicavanja protiv odredenih osoba, subjekata i tijela s obzirom na stanje u
Iranu, kojima se mjere ograni¢avanja u vezi s teSkim krSenjima ljudskih prava u Iranu
produZuju za jednu godinu do 13. travnja 2020.8,

uzimajuci u obzir izvjes¢e Glavnog tajnika UN-a o stanju ljudskih prava u Islamskoj
Republici Iranu od 8. veljace 2019.,

uzimajuci u obzir izvjesca posebnog izvjestitelja o stanju ljudskih prava u Islamskoj
Republici Iranu iz rujna 2018., od 30. sije¢nja 2019. 1 18. srpnja 2019. te njegovu izjavu
od 16. kolovoza 2019. o pritvaranju i dugim zatvorskim kaznama dosudenima Mojgan
Keshavarz, Monireh Arabshahi i Yasaman Aryani, trima iranskim Zenama proizvoljno
pritvorenima zbog javnog prosvjedovanja protiv obveznog nosenja hidzaba,
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uzimajuci u obzir izjavu struc¢njaka UN-a za ljudska prava od 29. studenoga 2018. pod
nazivom ,,Iran treba zastititi branitelje prava Zena”;

uzimajuci u obzir smjernice EU-a o smrtnoj kazni, mucenju, slobodi izraZavanja na
internetu 1 izvan njega te o braniteljima ljudskih prava,

uzimajuci u obzir izjavu glasnogovornice Europske sluzbe za vanjsko djelovanje
(ESVD) od 12. ozujka 2019. o osudujucoj presudi iranskoj odvjetnici za ljudska prava
Nasrin Sotoudeh,

uzimajuci u obzir Opc¢u deklaraciju o ljudskim pravima iz 1948. godine,

uzimajuci u obzir Medunarodni pakt o gradanskim 1 politi¢kim pravima iz 1966., ¢ija je
stranka 1 Iran,

uzimajuci u obzir Rezoluciju Opce skupstine UN-a od 17. prosinca 2018. o stanju
ljudskih prava u Islamskoj Republici Iranu,

uzimajuci u obzir novi StrateSki okvir 1 Akcijski plan EU-a za ljudska prava 1
demokraciju, kojima je cilj da zastita i pra¢enje stanja ljudskih prava budu u sredistu
svih politika EU-a,

uzimajuci u obzir Skup nacela UN-a za zastitu svih osoba u bilo kojem obliku pritvora
ili zatvora iz 1988.,

uzimajuci u obzir Standardna minimalna pravila UN-a za postupanje sa zatvorenicima
(,,Pravila Nelsona Mandele™) iz 2015.,

uzimajuci u obzir Povelju o gradanskim pravima iranskog predsjednika,
uzimajuci u obzir ¢lanak 144. stavak 5. i ¢lanak 132. stavak 4. Poslovnika,

budu¢i da su iranski revolucionarni sudovi tijekom posljednjih mjeseci znatno povecali
pritisak protiv mirnih ¢inova otpora boraca za prava Zena koji prosvjeduju protiv
obveznog noSenja hidzaba, ukljucujuéi trajanje zatvorskih kazni; buduc¢i da su prema
podacima UN-a iz 2018. zbog prosvjeda protiv obveznog nosenja hidZzaba najmanje 32
osobe uhicene, dok je najmanje 10 osoba u zatvoru;

buduci da su iranske aktivistice Mojgan Keshavarz, Monireh Arabshahi i Yasaman
Aryani proizvoljno pritvorene u travnju 2019. nakon S§to su objavile internetski
videozapis u kojem se pojavljuju bez pokrivala za glavu 1 mirno prosvjeduju protiv
iranskog zakona o obveznom noSenju hidzaba dok dijele cvijece u podzemnoj Zeljeznici
u Teheranu 8. ozujka 2019. na Medunarodni dan Zena; budu¢i da je Sahar Khodayari,
iranska zena koja je pritvorena zbog pokusaja da gleda nogometnu utakmicu na
stadionu, po€inila samoubojstvo spaljivanjem u znak prosvjeda zbog Sestomjesecne
zatvorske kazne koja joj je izreCena;

budu¢i da su u kolovozu 2019. Mojgan Keshavarz, Yasaman Aryani, Monireh
Arabshahi 1 Sabi Kord-Afshari dosudene kazne od 16 do 24 godine zatvora; buduci da
im je tijekom pocetne faze istrage uskracen pristup odvjetnicima i da je njihovim
pravnim zastupnicima navodno bilo zabranjeno zastupati ih na sudenju; buduc¢i da su
njihove presude izravno povezane s njihovim mirnim ostvarivanjem prava na slobodu



izrazavanja i okupljanja radi obrane rodne ravnopravnosti u Iranu;

bududi da je 27. kolovoza 2019. prvostupanjski sud osudio tri aktivistice za prava
radnika — Sepideh Gholian, Sanaz Allahyari i Asal Mohammadi — na temelju optuzbi
koje su ukljucivale ,,sastajanje i tajno dogovaranje radi djelovanja protiv nacionalne
sigurnosti”’; buduci da se 24. 1 31. kolovoza pokazalo da su Marzieh Amiri i Atefeh
Rangriz, dvije aktivistice za prava radnika koje su bili u pritvoru od svojeg uhi¢enja na
mirnom prosvjedu na Dan rada, osudene na 10 1 pol godina zatvora 1 148 udaraca
bicem, odnosno 11 i pol godina zatvora i 74 udarca bi¢em, na temelju optuzbi koje
ukljucuju ,,sastajanje i tajno dogovaranje radi djelovanja protiv nacionalne sigurnosti”,
»propagandu protiv drzave” i ,,remecenje javnog reda”;

buduci da Iran nije ratificirao Konvenciju o eliminaciji svih oblika diskriminacije Zena
koju je 1979. donijela Opca skupstina UN-a; buduéi da Iran ima niz diskriminirajuc¢ih
zakona, posebno u vezi s pravnim odredbama koje se odnose na osobni status;

budu¢i da se osobe s dvojnim drZavljanstvom EU-a i Irana i dalje uhicuju, da nakon
uhicenja slijede produzeni boravak u samici 1 ispitivanja bez zakonitog postupanja i
postenog sudenja te da im se dosuduju duge zatvorske kazne na temelju nejasnih ili
neodredenih optuzbi u pogledu ,,nacionalne sigurnosti” i ,,Spijunaze”, kao i da se
provode kampanje ocrnjivanja uhi¢enih pojedinaca pod pokroviteljstvom drzave;
budu¢i da Iran ne priznaje dvojno drzavljanstvo, zbog ¢ega strana veleposlanstva imaju
ogranicen pristup svojim drzavljanima s dvojnim drzavljanstvom;

budu¢i da je u Iranu u pritvoru najmanje Sest osoba s dvojnim drzavljanstvom: Nazanin
Zaghari-Ratcliffe, Ahmadreza Djalali, Kamal Ahmady, Kamran Ghaderi, Massud
Mossaheb 1 Morad Tahbaz;

budu¢i da je Nazanin Zaghari-Ratcliffe, britansko-iranska drzavljanka koja je zaposlena
u zakladi Thomson Reuters, nezakonito zatvorena u Iranu od 3. travnja 2016., da je
nekoliko mjeseci bila nezakonito pritvorena i optuzena za Spijunazu te da joj je potom
uskrac¢eno pravo na slobodno 1 poSteno sudenje; buduci da joj je viSe puta uskraceno
lijecenje, Sto je dovelo do pogorSanja njezina fizickog i psihickog zdravlja; buduci da
joj je nedavno uskracen pristup medunarodnim telefonskim pozivima i da su joj
obiteljski posjeti ograniceni na samo jednom mjesecno;

buduci da je od 11. kolovoza 2019. iransko-britanski socijalni antropolog Kameel
Ahmady u pritvoru u Teheranu zbog neobjavljenih optuzbi; buduéi da je poslovni
¢ovjek Morad Tahbaz, koji ima iransko, britansko 1 americko drzavljanstvo, u sijecnju
2018. pritvoren s najmanje devet aktivista za o¢uvanje okoliSa u vezi s navodnom
SpijunaZom;

budu¢i da Ahmadrezu Dzalalija, Svedskog znanstvenika i lijecnika rodenog u Iranu,
drze u zatvoru Evin od travnja 2016. i da mu je u listopadu 2017. na temelju navodnog
iznudenog priznanja izreCena smrtna kazna za Spijunazu;

buduéi da je Kamran Gaderi, koji posjeduje dvojno iransko-austrijsko drzavljanstvo, bio
glavni direktor austrijskog I'T poduzec¢a kada su ga agenti ministarstva za obavjeStajnu
djelatnost uhitili po dolasku u medunarodnu zra¢nu luku Teheran 2. sije¢nja 2016. te da
mu je izrecena desetogodiSnja zatvorska kazna za ,,bavljenje Spijunazom za
neprijateljske drzave”;



budu¢i da je dobitnica Nagrade Saharov 2012., braniteljica ljudskih prava i odvjetnica
Nasrin Sotudeh, 11. ozujka 2019. u odsutnosti osudena na 38 godina zatvora i 148
udaraca bi¢em, medu ostalim zbog svojeg rada na obrani Zena optuzenih za
prosvjedovanje protiv obveznog hidzaba; budu¢i da se vise od milijun ljudi u lipnju
pridruzilo globalnoj kampanji kojom se trazi da iranska vlada oslobodi gospodu
Sotudeh;

budu¢i da su Atena Demi 1 Golrok Ebrahimi Iraee u listopadu 2016. osudene na Sest
godina zatvora; buduci da su u rujnu 2019. njihovoj kazni dodane jo§ dvije godine
nakon S§to su optuzene za ,,vrijedanje vrhovnog vode”’; buduci da je ta kazna navodno
izre¢ena kao odmazda za prosvjede boraca za prava Zena u zatvoru;

buduci da postoje navodi o brojnim slucajevima neljudskih i ponizavajucih uvjeta,
osobito u zatvoru Evin, te o nepostojanju odgovarajuceg pristupa zdravstvenoj skrbi
pritvorenicima u Iranu, ¢ime se krSe Standardna minimalna pravila UN-a za postupanje
sa zatvorenicima;

budu¢i da se borci za ljudska prava, novinari, odvjetnici te ekoloski, sindikalni 1
internetski aktivisti u Iranu 1 dalje suo€avaju s uznemiravanjem, proizvoljnim
uhi¢enjima, pritvaranjem i progonom zbog svojeg rada;

budu¢i da vlasti i dalje kriminaliziraju aktivizam za ljudska prava i da se koriste
¢lankom 18. iranskog Zakona o kaznenom postupku kako bi ogranicile pristup
pritvorenika odvjetniku po vlastitom izboru i1 uskratile im konzularnu pomo¢; budu¢i da
ne postoje neovisni mehanizmi za jamcéenje odgovornosti u pravosudu;

budu¢i da je EU usvojio restriktivne mjere povezane s povredama ljudskih prava,
ukljucujuéi zamrzavanje imovine i zabranu izdavanja viza za pojedince 1 subjekte
odgovorne za teSke povrede ljudskih prava, kao i zabranu izvoza u Iran opreme koja bi
se mogla koristiti za internu represiju 1 opreme za pracenje telekomunikacija; buduci da
se te mjere redovito azuriraju i da su i dalje na snazi,

budu¢i da Iran i dalje ¢esto primjenjuje smrtnu kaznu; buduci da Narges Mohamadi,
dobitnica Nagrade Per Anger, trenuta¢no sluzi SesnaestogodiSnju kaznu zbog svoje
kampanje za ukidanje smrtne kazne i suradnje s dobitnicom Nobelove nagrade Sirin
Ebadi;

poziva iranske vlasti da poniSte sve navedene presude te da smjesta 1 bezuvjetno puste
na slobodu Mojgan KeSavarz, Jasaman Arjani, Monireh Arabshahi, Sabu Kord-AfSari i
Atenu Demi, braniteljice prava Zena koje su prosvjedovale protiv obveznog hidZaba;
takoder poziva na pustanje na slobodu Nasrin Sotudeh, Narges Mohamadi, Sepideh
Golian, Sanaz Alahjari, Asal Mohamadi, Marzieh Amiri i1 Atefeh Rangriz te svih boraca
za ljudska prava koji su zatvoreni i osudeni samo zbog koriStenja svojih prava na
slobodu izrazavanja, udruzivanja i mirnog okupljanja;

najostrije osuduje kontinuiranu represiju nad Zenama zbog protivljenja obveznom
nosenju pokrivala i kori$tenja prava na slobodu izrazavanja, udruzivanja i mirnog
okupljanja; poziva iransku vladu da poStuje slobodu Iranki da same odlu€uju o tome
kako ¢e se odijevati;

naglaSava da iranske vlasti moraju u svim okolnostima osigurati da borci za ljudska
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prava, odvjetnici i novinari mogu obavljati svoj posao bez prijetnji, zastrasivanja i
ometanja te trazi od iranskog pravosuda da ih prestane neprekidno uznemiravati; apelira
na iransko pravosude da prekine cenzuru na internetu i da postuje univerzalna ljudska
prava svih osoba, posebno pravo na slobodu izrazavanja na internetu i izvan njega;

pohvaljuje 1 podupire Iranke koje se bore za ljudska prava i nastavljaju to ¢initi unato¢
teSko¢ama i1 osobnim posljedicama s kojima se suocavaju;

duboko Zali $Sto nema napretka u sluc¢ajevima osoba s dvojnim drzavljanstvom EU-a 1
Irana koje su pritvorene u Iranu; zahtijeva hitno i bezuvjetno pustanje na slobodu svih
osoba s dvojnim drZavljanstvom EU-a 1 Irana, ukljuujuéi Nazanin Zagari-Ratcliffe,
Ahmadrezu Dzalalija, Kamrana Gaderija, Masuda Mosaheba 1 Morada Tabaza, koji su
trenutacno pritvoreni u iranskim zatvorima, osim ako im se ponovi sudenje u skladu s
medunarodnim standardima; osuduje kontinuiranu praksu iranskog pravosuda koje
nakon nepoStenih sudenja izri¢e zatvorske kazne osobama s dvojnim drZavljanstvom
EU-a i Irana;

apelira na iranske vlasti da bez odlaganja uspostave suradnju s veleposlanstvima drzava
¢lanica EU-a u Teheranu kako bi omogucile izradu sveobuhvatnog popisa osoba s
dvojnim drzavljanstvom EU-a i Irana koje se trenutacno nalaze u iranskim zatvorima te
pomno pracenje svakog pojedinacnog slu¢aja s obzirom na to da su sigurnost gradana i
za$tita njihovih temeljnih prava od najvece vaznosti za EU;

apelira na iranske vlasti da revidiraju pravne odredbe kojima se diskriminiraju Zene,
osobito one koje se odnose na njihov osobni status; pozdravlja ¢injenicu da je u
iranskom parlamentu predloZen nacrt zakona o zastiti Zena od nasilja te isti¢e potrebu za
sveobuhvatnim zakonodavstvom kojim bi se konkretno definirali i kriminalizirali svi
oblici rodno uvjetovanog nasilja nad zenama;

poziva iranske vlasti da zajamce Zenama pristup na sve stadione, bez diskriminacije ili
opasnosti od progona;

ponovno poziva iranske vlasti da izmijene ¢lanak 48. iranskog Zakona o kaznenom
postupku kako bi se osiguralo da optuZenici imaju pravo na to da ih zastupa odvjetnik
po njihovu izboru te pravo na pravedno sudenje, u skladu s obvezama Irana prema
Medunarodnom paktu o gradanskim i politi¢kim pravima;

poziva iranski parlament da izmijeni zakone o kaznenim djelima protiv nacionalne
sigurnosti koji se redovito koriste za progon boraca za ljudska prava, novinara,
ekoloSkih 1 sindikalnih aktivista te pripadnika vjerskih 1 etnickih manjina te koji su u
suprotnosti s Medunarodnim paktom o gradanskim i politickim pravima, koji je Iran
ratificirao;

osuduje kontinuiranu praksu namjernog uskrac¢ivanja zdravstvene skrbi zatvorenicima;
zali zbog sustavnog mucenja u iranskim zatvorima te poziva na to da se smjesta ukinu
svi oblici mucenja 1 loSeg postupanja prema svim zatvorenicima; osuduje praksu
uskraéivanja pristupa telefonskim pozivima i obiteljskih posjeta zatvorenicima;

apelira na iranske vlasti da osiguraju bezrezervnu i potpunu provedbu Medunarodnog

pakta o gradanskim i politickim pravima, ¢iji je Iran potpisnik; apelira na Iran da se
pridrzava Konvencije o ukidanju svih oblika diskriminacije zena;
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prima na znanje izmjene zakona o trgovini drogom, kojima bi se trebao smanjiti broj
smrtnih kazni;

ostro osuduje primjenu smrtne kazne, uklju¢ujuc¢i njezinu primjenu nad maloljetnim
pociniteljima; poziva iranske vlasti na hitno uvodenje moratorija na smrtnu kaznu kao
bitnog koraka prema njezinu ukidanju;

poziva Iran da suraduje s posebnim izvjestiteljem UN-a o stanju ljudskih prava u Iranu,
medu ostalim, omogucavanjem njegova ulaska u zemlju;

poti¢e snaznu koordinaciju medu veleposlanstvima EU-a akreditiranima u Teheranu;
apelira na sve drzave Clanice ¢iji se diplomati nalaze u Teheranu da se koriste
mehanizmima predvidenim u smjernicama EU-a za borce za ljudska prava kako bi
pruzile potporu tim osobama, osobito borcima za prava Zena 1 osobama s dvojnim
drzavljanstvom EU-a i Irana, medu ostalim, preko javnih izjava, diplomatskih
postupaka, pracenjem sudenja i posje¢ivanjem zatvora;

poziva EU, ukljucujuéi potpredsjednicu Komisije / Visoku predstavnicu Unije za
vanjske poslove 1 sigurnosnu politiku, da tijekom bilateralnih 1 multilateralnih susreta s
iranskim vlastima nastave otvarati pitanja ljudskih prava te da u tu svrhu iskoriste sve
planirane dogovore s iranskim vlastima, osobito u kontekstu politickog dijaloga EU-a 1
Irana na visokoj razini;

poziva ESVD da izvijesti o0 mjerama koje se poduzimaju u vezi s prethodnim
rezolucijama Parlamenta o Iranu;

nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji,
potpredsjednici Komisije / Visokoj predstavnici Unije za vanjsku i sigurnosnu politiku,
vladama 1 parlamentima drZava Clanica, glavnom tajniku Ujedinjenih naroda i Vladi 1
parlamentu Irana.



